AR-15 MODULAR STOCK ASSY FIXED RIFLE LENGTH - LUTH-AR AR-15
MODULAR STOCK ASSY FIXED RIFLE LENGTH BLK

Stocks Add Adjustment & Extra Features To Rifles

Glass-filled nylon rifle stocks fit onto standard A1/A2 buffer tubes and add
adjustments and extra features to AR-15 rifles, including most .308 models.
Stocks feature textured rubber recoil pads and 2 QD sling sockets for fast sling
mounting and dismounting. Modular Stock gives an adjustable cheek rest, and
adjustable length of pull. Weighs less compared to other adjustable stocks.
Skeleton Stock has futuristic appearance, and helps reduce weight. Will not fit on
carbine buffer tubes. Includes Allen wrench for mounting. Sold Separately: Uncle
Mike's QD Sockets can be epoxied into socket on the side of each stock, use
part# 593-000-038.

Attributes

Name: LUTH-AR AR-15 MODULAR STOCK ASSY FIXED RIFLE LENGTH BLK
Manufacturer: LUTH-AR
Product no.: 100014257
Mfr. No.: MBA-1

Color: Black

Make: AR-15

Material: Nylon

Style: Adjustable

Type: Rifle Length
Delivery weight: 0.635kg
UPC: 862388000108

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fur das AR15 Modular Stock
Assembly Fixed Rifle Length

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir das AR15 Modular Stock Assembly Fixed Rifle Length von LUTHAR entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um eine sichere Verwendung dieses
Produkts zu gewéhrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du mit der Installation und Verwendung
beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass das Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Schaft installierst oder anpasst.
Verwende nur die angegebenen BufferRohre fir die Installation (A1/A2 BufferRohre).

Uberpriife regelmaRig den Schaft auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jeder Benutzung.
Halte den Schaft und die Feuerwaffe auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Uberpriife regelméaRig auf Ruckrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Verwende den Schaft nicht auf Carbine BufferRohren, da er nicht fur diese Anwendung geeignet ist.

® Stelle sicher, dass die Wangenauflage und die La&ngenverstellung sicher verriegelt sind, bevor du sie
verwendest.

® Sei vorsichtig beim Umgang mit dem Schaft, da scharfe Kanten wahrend der Installation vorhanden sein
kénnen.

®* Vermeide es, den Schaft extremen Temperaturen oder aggressiven Chemikalien auszusetzen, die seine
Integritét beeintrachtigen kénnten.

® Wenn du wahrend der Nutzung Probleme mit dem Schaft bemerkst, stelle die Verwendung sofort ein und
suche Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Werkzeuge sammeln: Stelle sicher, dass du einen Inbusschliissel (im Lieferumfang enthalten) fiir die
Installation hast.
2. BufferRohr vorbereiten: Stelle sicher, dass das BufferRohr sauber und frei von Schmutz ist.

3. Schaft ausrichten: Positioniere den Schaft auf dem A1/A2 BufferRohr und achte darauf, dass er richtig
ausgerichtet ist.

4. Schaft sichern: Verwende den Inbusschlissel, um die Montageschrauben festzuziehen, bis der Schaft sicher
befestigt ist. Ziehe nicht zu fest an.

5. Einstellungen liberprifen: Passe die Wangenauflage und die Langenverstellung nach deinen Wiinschen an
und stelle sicher, dass sie verriegelt sind.

Nutzung
® Gehe immer vorsichtig mit der Feuerwaffe um und behandle sie so, als wére sie geladen.

® Passe den Schaft an deinen Schief3stil und deinen Komfort an.
® Ube jederzeit sichere SchieBgewohnheiten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Schaft gemaR den ortlichen Vorschriften.
® Wenn der Schaft irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, die Materialien, wo mdglich, zu recyceln.
® Entsorge den Schaft nicht im regularen Haushaltsmiill, wenn er gefahrliche Materialien enthalt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung bezlglich des AR15 Modular Stock Assembly, konsultiere bitte
die entsprechenden Kontaktressourcen, die in deiner Region verfligbar sind.

Danke fur deine Aufmerksamkeit fiir diese Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer hat
fur uns oberste Prioritat. GenielRe dein SchielRerlebnis verantwortungsbewusst!



Safety Instruction Guide for AR15 Modular Stock
Assembly Fixed Rifle Length

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Modular Stock Assembly Fixed Rifle Length by LUTHAR. This guide provides
essential safety instructions and information to ensure the safe use of this product. Please read this guide carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines

Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the stock.
Use only the specified buffer tubes for installation (A1/A2 buffer tubes).

Regularly inspect the stock for any signs of wear or damage before each use.
Keep the stock and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the stock on carbine buffer tubes, as it is not designed for this application.

Ensure that the cheek rest and length of pull adjustments are securely locked before use.

Be cautious when handling the stock, as sharp edges may be present during installation.

Avoid exposing the stock to extreme temperatures or harsh chemicals that could compromise its integrity.
If you experience any issues with the stock during use, cease operation immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Gather Tools: Ensure you have an Allen wrench (included) for installation.

Prepare the Buffer Tube: Ensure the buffer tube is clean and free of debris.

Align the Stock: Position the stock on the A1/A2 buffer tube, ensuring it is aligned properly.

Secure the Stock: Use the Allen wrench to tighten the mounting screws until the stock is firmly attached. Do
not overtighten.

5. Check Adjustments: Adjust the cheek rest and length of pull to your preference, ensuring they are locked in
place.

H R

Usage
® Always handle the firearm with care, treating it as if it is loaded.

® Adjust the stock to fit your shooting style and comfort level.
® Practice safe shooting habits at all times.

Disposal Instructions

® Dispose of the stock in accordance with local regulations.
® |f the stock is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.
® Do not dispose of the stock in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the AR15 Modular Stock Assembly, please refer to the
appropriate contact resources available in your region.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is our top priority. Enjoy
your shooting experience responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Culata
Modular AR15 de Longitud Fija

Introduccion

Gracias por elegir la Culata Modular AR15 de Longitud Fija de LUTHAR. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales e informacion para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee esta guia con
atencion antes de la instalacion y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar la culata.

® Utiliza unicamente los tubos de amortiguador especificados para la instalacion (tubos de amortiguador

A1/A2).

Inspecciona regularmente la culata en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.
Mantén la culata y el arma fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.
Consulta las actualizaciones de retiro en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® No utilices la culata en tubos de amortiguador de carabina, ya que no esta disefiada para esta aplicacion.
® Asegurate de que los ajustes de reposacabezas y longitud de tiro estén bloqueados de forma segura antes de

Su uso.

® Ten cuidado al manipular la culata, ya que pueden presentarse bordes afilados durante la instalacion.
® FEvita exponer la culata a temperaturas extremas o productos quimicos agresivos que puedan comprometer

su integridad.
Si experimentas algun problema con la culata durante su uso, cesa la operacion inmediatamente y busca
asistencia.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

Instalacion

Uso

Reune las Herramientas: Asegurate de tener una llave Allen (incluida) para la instalacion.

Prepara el Tubo de Amortiguador: Asegulrate de que el tubo de amortiguador esté limpio y libre de
escombros.

Alinea la Culata: Coloca la culata en el tubo de amortiguador A1/A2, asegurandote de que esté alineada
correctamente.

Asegura la Culata: Utiliza la llave Allen para apretar los tornillos de montaje hasta que la culata esté
firmemente sujeta. No la aprietes en exceso.

Verifica los Ajustes: Ajusta el reposacabezas y la longitud de tiro a tu preferencia, asegurandote de que
estén bloqueados en su lugar.

® Siempre maneja el arma de fuego con cuidado, tratdndola como si estuviera cargada.
® Ajusta la culata para que se adapte a tu estilo de tiro y nivel de comodidad.

Practica habitos de tiro seguros en todo momento.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha la culata de acuerdo con las regulaciones locales.
® Sjla culata est4 dafiada mas all4 de la reparacion, considera reciclar los materiales cuando sea posible.
® No deseches la culata en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional sobre la Culata Modular AR15, consulta los recursos de
contacto apropiados disponibles en tu regién.

Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y la de los demas es nuestra maxima
prioridad. jDisfruta de tu experiencia de tiro de manera responsable!



Guide de Sécurité pour I'Assemblage de Crosse
Modulaire AR15 Longueur de Fusil

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Assemblage de Crosse Modulaire AR15 Longueur de Fusil de LUTHAR. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des informations pour garantir une utilisation sire de ce produit. Veuillez lire
ce guide attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster la crosse.
Utilisez uniqguement les tubes de buffer spécifiés pour l'installation (tubes de buffer A1/A2).
Inspectez régulierement la crosse pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Gardez la crosse et I'arme a feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Vérifiez les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser la crosse sur des tubes de buffer carabine, car elle n'est pas congue pour cette application.

® Assurezvous que les réglages de la joue et de la longueur de tir sont bien verrouillés avant utilisation.

® Soyez prudent lors de la manipulation de la crosse, car des bords tranchants peuvent étre présents pendant
l'installation.

® FEvitez d'exposer la crosse a des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs qui pourraient
compromettre son intégrité.

® Sijvous rencontrez des problémes avec la crosse pendant son utilisation, cessez immédiatement I'opération et
demandez de l'aide.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Rassemblez les Outils : Assurezvous d'avoir une clé Allen (incluse) pour l'installation.

Préparez le Tube de Buffer : Assurezvous que le tube de buffer est propre et exempt de débris.

3. Alignez la Crosse : Positionnez la crosse sur le tube de buffer A1/A2, en vous assurant qu'elle est
correctement alignée.

4. Fixez la Crosse : Utilisez la clé Allen pour serrer les vis de montage jusqu'a ce que la crosse soit solidement
fixée. Ne serrez pas trop.

5. Vérifiez les Réglages : Ajustez la joue et la longueur de tir selon vos préférences, en vous assurant qu'elles
sont bien verrouillées en place.

n

Utilisation
® Manipulez toujours I'arme a feu avec soin, en la considérant comme si elle était chargée.

® Ajustez la crosse pour gu'elle convienne a votre style de tir et & votre niveau de confort.
® Pratiquez des habitudes de tir sQires en tout temps.

Instructions de Mise au Rebut
® Disposez de la crosse conformément aux réglementations locales.

® Sjla crosse est endommagée audela de la réparation, envisagez de recycler les matériaux si possible.
®* Ne jetez pas la crosse dans les déchets ménagers si elle contient des matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour un soutien supplémentaire concernant I'Assemblage de Crosse Modulaire
AR15, veuillez vous référer aux ressources de contact appropriées disponibles dans votre région.



Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité et celle des autres est notre priorité absolue.
Profitez de votre expérience de tir de maniére responsable !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calcio
Modulare AR15 Assy Fisso Lunghezza Fucile

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calcio Modulare AR15 Assy Fisso Lunghezza Fucile di LUTHAR. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o regolare il calcio.
Utilizza solo i tubi di buffer specificati per l'installazione (tubi di buffer A1/A2).

Ispeziona regolarmente il calcio per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Tieni il calcio e I'arma da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il calcio su tubi di buffer per carabine, poiché non & progettato per questa applicazione.

® Assicurati che il poggiaguancia e le regolazioni della lunghezza di estrazione siano bloccati saldamente prima
dell'uso.

® Fai attenzione quando maneggi il calcio, poiché potrebbero essere presenti bordi affilati durante
l'installazione.

® Evita di esporre il calcio a temperature estreme o a sostanze chimiche aggressive che potrebbero
comprometterne l'integrita.

® Se riscontri problemi con il calcio durante l'uso, interrompi immediatamente 'operazione e cerca assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

Raccogli gli Strumenti: Assicurati di avere a disposizione una chiave Allen (inclusa) per l'installazione.
Prepara il Tubo di Buffer: Assicurati che il tubo di buffer sia pulito e privo di detriti.

Allinea il Calcio: Posiziona il calcio sul tubo di buffer A1/A2, assicurandoti che sia allineato correttamente.
Fissa il Calcio: Utilizza la chiave Allen per stringere le viti di montaggio fino a quando il calcio € saldamente
attaccato. Non stringere eccessivamente.

5. Controlla le Regolazioni: Regola il poggiaguancia e la lunghezza di estrazione secondo le tue preferenze,
assicurandoti che siano bloccati in posizione.

HwnNPE

Uso
® Maneggia sempre l'arma da fuoco con cura, trattandola come se fosse carica.

® Regola il calcio per adattarlo al tuo stile di tiro e al tuo livello di comfort.
® Pratica abitudini di tiro sicure in ogni momento.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il calcio in conformita con le normative locali.

® Se il calcio € danneggiato oltre la riparazione, considera di riciclare i materiali quando possibile.
® Non smaltire il calcio nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande di sicurezza o ulteriore supporto riguardo al Calcio Modulare AR15 Assy, si prega di fare
riferimento alle risorse di contatto appropriate disponibili nella propria regione.



Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri & la nostra
massima priorita. Goditi la tua esperienza di tiro in modo responsabile!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kolby Modularnej AR15
o Statej Dtugosci

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Kolby Modularnej AR15 o Statej Diugosci od LUTHAR. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczenstwa i uzytkowania tego produktu. Prosimy o doktadne przeczytanie tej instrukciji
przed montazem i uzytkowaniem.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed montazem lub regulacjg kolby.

Uzywaj wylgcznie okreslonych rur buforowych do montazu (rury A1/A2).

Regularnie sprawdzaj kolbe pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.
Przechowuj kolbe i bron w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieuprawnionych.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Nie uzywaj kolby na rurach buforowych karabinkéw, poniewaz nie jest do tego przeznaczona.

Upewnij sie, ze regulacje podparcia policzka i dtugosci chwytu sg prawidtowo zablokowane przed uzyciem.
Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi kolby, poniewaz mogg wystepowac ostre krawedzie podczas montazu.
Unikaj narazania kolby na ekstremalne temperatury lub agresywne chemikalia, ktére moga ostabic jej
integralnosc.

® Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy z kolba podczas uzytkowania, natychmiast zaprzestan jej uzycia i
poszukaj pomocy.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

Montaz

Zbieranie Narzedzi: Upewnij sie, ze masz klucz imbusowy (dotaczony) do montazu.

Przygotowanie Rury Buforowej: Upewnij sig, ze rura buforowa jest czysta i wolna od zanieczyszczen.
Wyréwnanie Kolby: Umies¢ kolbe na rurze buforowej A1/A2, upewniajac sie, ze jest prawidtowo wyréwnana.
Zabezpieczenie Kolby: Uzyj klucza imbusowego, aby dokreci¢ Sruby montazowe, az kolba bedzie mocno
przymocowana. Nie dokrecaj zbyt mocno.

5. Sprawdzenie Regulacji: Dostosuj podparcie policzka i dlugo$¢ chwytu do swoich preferencji, upewniajgc sie,
ze sg zablokowane na miejscu.

HowbhE

Uzytkowanie
® Zawsze obstuguj bron ostroznie, traktujac ja jakby byta zatadowana.

® Dostosuj kolbe do swojego stylu strzelania i poziomu komfortu.
® Praktykuj bezpieczne nawyki strzeleckie przez caty czas.

Instrukcje Utylizacji
® Utylizuj kolbe zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Jesli kolba jest uszkodzona beyond repair, rozwaz recykling materiatow, gdzie to mozliwe.
® Nie wyrzucaj kolby do zwyklych odpadéw domowych, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszego wsparcia w zwigzku z Kolbg
Modularng AR15, prosimy o odniesienie sie do odpowiednich zasobdéw kontaktowych dostepnych w Twoim regionie.



Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i bezpieczenstwo innych jest dla nas
najwazniejsze. Ciesz sie odpowiedzialnym doswiadczeniem strzeleckim!



Turvaohjeet AR15 Modular Stock Assembly Kiintea
Kivaaripituus
Johdanto

Kiitos, etta valitsit AR15 Modular Stock Assembly Kiinted Kivaaripituus LUTHAR:ilta. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja tietoa tuotteen turvalliseen kayttdon. Lue tdma opas huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen varren asentamista tai saatamista.

Kayta vain maariteltyja bufferiputkia asennuksessa (A1/A2 bufferiputket).

Tarkista saanndllisesti varsi mahdollisten kulumis tai vaurioitumismerkkien varalta ennen jokaista kaytt6a.
Pida varsi ja ase lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetouutiset.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Ala kayta vartta karbiinibufferiputkilla, silla se ei ole suunniteltu tdhan sovellukseen.

Varmista, ettd poskituen ja vetopituuden sdadot ovat tukevasti lukittuina ennen kayttoa.

Ole varovainen varren kasittelyssa, silla asennuksen aikana voi olla teravia reunoja.

Valta altistamasta vartta &arimmaisille lampodatiloille tai voimakkaille kemikaaleille, jotka voivat heikentda sen
rakennetta.

® Jos kohtaat ongelmia varren kayton aikana, lopeta kaytto valittémasti ja hae apua.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennus

Kokoa Tyokalut: Varmista, ettd sinulla on mukana Allenavain (mukana).

Valmistele Bufferiputki: Varmista, ettéd bufferiputki on puhdas ja vapaana roskista.

Tasaa Varsi: Aseta varsi A1/A2 bufferiputkeen varmistaen, ettd se on oikein kohdistettu.

Kiinnita Varsi: Kayta Allenavainta tiukentamaan kiinnitysruuveja, kunnes varsi on tukevasti kiinni. Ala kirista
likaa.

5. Tarkista Saadoét: Saada poskituen ja vetopituuden asetukset mieltymyksesi mukaan varmistaen, etta ne ovat
lukittuina paikoilleen.

H R

Kaytto
® Kasittele asetta aina huolellisesti, kohdellen sita kuin se olisi ladattu.

® SA&ada varsi sopimaan ampumistyyliisi ja mukavuustasoon.
® Harjoittele turvallisia ampumistottumuksia kaikissa tilanteissa.

Havitysohjeet
® Havita varsi paikallisten maéaraysten mukaisesti.

® Jos varsi on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, harkitse materiaalien kierrattamista, jos mahdollista.
® Ala havita vartta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja

Mikali sinulla on turvallisuuskysymyksia tai tarvitset lisdtukea AR15 Modular Stock Assemblyn suhteen, viittaa
asianmukaisiin yhteystietoihin, jotka ovat saatavilla alueellasi.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Sinun ja muiden turvallisuus on meille ensisijaisen tarkeaa.
Nauti ampumakokemuksestasi vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15 Modular Stock
Assy Fixed Rifle Length

Introduktion

Tack for att du valt AR15 Modular Stock Assy Fixed Rifle Length fran LUTHAR. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner och information for att sakerstélla séker anvéandning av denna produkt. Vanligen las denna
guide noggrant innan installation och anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att vapnet ar oladdat innan du installerar eller justerar kolven.

Anvand endast de specificerade buffertuberna for installation (A1/A2 buffertuber).
Inspektera regelbundet kolven for tecken pa slitage eller skador fore varje anvandning.
Hall kolven och vapnet utom rackhall for barn och obehdériga anvandare.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand inte kolven pa karbinbuffertuber, eftersom den inte &r avsedd for detta &ndamal.

Se till att kindstodet och langdjusteringarna ar ordentligt lasta innan anvandning.

Var forsiktig nar du hanterar kolven, eftersom skarpa kanter kan finnas under installationen.

Undvik att utsatta kolven for extrema temperaturer eller starka kemikalier som kan paverka dess integritet.
Om du upplever nagra problem med kolven under anvandning, avbryt omedelbart och sok hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

Samla verktyg: Se till att du har en insexnyckel (inkluderad) for installationen.

Forbered buffertuben: Kontrollera att buffertuben ar ren och fri frén skrap.

Justera kolven: Placera kolven pa A1/A2 buffertuben och se till att den ar korrekt justerad.

Sikra kolven: Anvand insexnyckeln for att dra &t monteringsskruvarna tills kolven sitter fast. Overdriv inte
atdragningen.

5. Kontrollera justeringar: Justera kindstodet och langden pa draget efter ditt 6nskemal och se till att de ar
lasta pa plats.
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Anvandning
® Hantera alltid vapnet med omsorg och behandla det som om det ar laddat.

® Justera kolven for att passa din skjutstil och komfortniva.
® Ova sikra skjutvanor vid alla tillfallen.

Avfallsinstruktioner

® Kassera kolven i enlighet med lokala foreskrifter.
® Om kolven ar skadad bortom reparation, 6vervag att tervinna materialen dar det ar mojligt.
® Kassera inte kolven i vanligt hushallsavfall om den innehaller farliga material.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stod angdende AR15 Modular Stock Assembly, vanligen hanvisa till
lampliga kontaktresurser som finns tillgéngliga i din region.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet och siakerheten for andra ar var hogsta
prioritet. Njut av din skytteupplevelse pa ett ansvarsfullt satt!



Bezpecnostni pokyny pro AR15 Modularni pazbu s
pevhnym puskovym rozmérem

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali AR15 Modularni pazbu s pevnym puskovym rozmérem od LUTHAR. Tento priivodce
poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny a informace, které zajisti bezpecné pouzivani tohoto produktu. Pfed
instalaci a pouZitim si prosim peclivé prectéte tento privodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybita pfed instalaci nebo Gpravou pazby.

Pouzivejte pouze specifikované buffer trubky pro instalaci (A1/A2 buffer trubky).

Pravidelné kontrolujte pazbu na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni pred kazdym pouzitim.
Uchovaveijte pazbu a zbrait mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody prislusnym tradim.

Kontrolujte aktualizace stazeni vyrobk{ na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

NepouZzivejte pazbu na karabinovych buffer trubkach, protoze neni urCena pro tuto aplikaci.

Ujistéte se, Ze nastaveni licnice a délky pazby jsou pfed pouZzitim bezpecné zajisténa.

Budte opatrni pfi manipulaci s pazbou, protoze béhem instalace mohou byt pfitomny ostré hrany.
Vyhnéte se vystaveni pazby extrémnim teplotam nebo agresivnim chemikaliim, které by mohly ohrozit jeji
integritu.

* Pokud béhem pouzivani zaznamenate jakékoli problémy s pazbou, okamzité prestarite s provozem a
vyhledejte pomoc.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

Shromazdéni nastrojl: Ujistéte se, Ze mate imbusovy kli¢ (sou¢asti baleni) pro instalaci.

Pfiprava buffer trubky: Ujistéte se, Ze je buffer trubka Cista a bez necistot.

Zarovnani pazby: Umistéte pazbu na A1/A2 buffer trubku a ujistéte se, Ze je spravné zarovnana.

Zajisténi pazby: Pouzijte imbusovy kli¢ k utaZeni montaznich Sroubl, dokud nebude paZba pevné
pfipevnéna. Nepretahuijte.

5. Kontrola nastaveni: Upravte licnici a délku pazby podle svych preferenci a ujistéte se, Ze jsou zajiStény na
misté.
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Pouziti
® Vzdy manipulujte se zbrani opatrné, jako by byla nabita.

® Upravte pazbu tak, aby vyhovovala vaSemu stylu stfelby a Urovni pohodli.
® Praktikujte bezpecné strelecké navyky za vSech okolnosti.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte paZzbu v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Pokud je paZzba poskozena nad rimec opravy, zvaZte recyklaci materiald, kde je to mozZné.
®* Nevyhazujte pazbu do béZzného domaciho odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo dalSi podporu tykajici se AR15 Modularni pazby se prosim obratte na
pfislusné kontaktni zdroje dostupné ve vaSem regionu.



Dé&kujeme za vasi pozornost k t&¢mto bezpecénostnim pokynlim. Va3e bezpecénost a bezpeénost ostatnich je nasim
nejvyssSim cilem. Uzijte si své stfelecké zazitky zodpoveédné!



